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Note

ivery

(remains with consifnee at delivery)

Del

. . N

“ zr T _3 %, pi -
v = v
Transport Order AR r—v 77 4
) LAY = A Y G =——
ggalrtl?:rte {’JA _ﬁ)rf{\tlg‘I‘VA N Data / Date oF —
07*5EP"”0¢0‘

HUTEHINSON
HANSASTR. 66
D-E8169 MANNHEIM '

Indirizzo def luego di carico (di ritirc) Ordine di :raspurtu

Collection address Order code

ZAV-EC-1218290

Condizioni di trasporte/Delivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address

o . fadn [Jmmofia DHEL. FREIGHT GMEH -

Destinatario N° partita IVA h WO RMB

Consignee VAT-ID-No, Dsdoganato Dmnsdoganam -
wieel \np TRHEINSTRASSE 9

dazl pagati I:' dazf non pagati

tampaid wesupad  |D—67550 WORMS RHEINDUERK
MAGNA B T S.E.A. [ CasmmTel :+49 62,42 50T O

i Fax:i+43 62 42 509 130
Vi DEI CICLAMINI 4 ohers
I-70026 MODUGND EXW

Asslcurazione complementare Numero di dossier
Additional transport insurance | Terminal reference

Indirizzo di consegna della merce

Delivery address I:]?s 2:
Riferimenti de cliente
Valuta ga}urefdaiassimrare Customer’s reference
Curency alue for insurance [
o HIMP—-INW-997555
Terminal di arrivo Numero telefonica
Destination terminal Contact tel -
+ 39 / 80 SE13811
Marche e numeri Quantita Imballaggic | Descizione della merce Tariffa doganale Peso lorde In kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight In kg Value {with currency)
FARTS SO2. 0

9 [ 2H PARTS

EX WORKS e dghtinty | Tota soss waght i B
) 2. 160 0. 00 540. Q0 302. 0
Din. X cmx mx = m3 LM

Richieste particalari / Specfal consignments

v

Istruzionj particolari / Spacial instructions Allegatf / Enclosures

DImENSIONS (LWH): 33X 60X80X30Cm
DIMENSIONS (LWH): SX &0 80 90Cm

Y
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT i wE r" i k{’_l imneu.leli'- i
Collection at sender Dehv:?y to consignee According to CMR, transport damages bave to ke nutedE%hrlenspﬁ rlle}? (T’LD}“ S‘IIB 'p? d[m}3 re of sel %EA
upon delivery of the consignment. Damages not visible eﬁlaahémgﬁ\ 1|f]ir‘=ﬁ|n5n I - 70026 Modugno li )
Data / Date Data f Date wiriting to the responsihle EUROCONNECT teminal withi r?

T ST \?/[Ns T 2020 \77

¥

Fima del'autista / Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello . . [
Consignee's signatura N Consignee’s name in block letters " Ricevut Con riserv
. a1
vanfica sihadalic é%u

- - we o N At s trvmm RIS L % B Wl o, BTt om0 N R ek PRI ARIRIEAT fo o 1 e\




